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K M é l i l f i l a l i

PÉCSETT, W ír ii-a tc ii 1 . sí.a kir. ítélőtábla épületéről 
•a embe'i.

n<>t* az előfizetősek es a lap 
§x*t küldésére vonatkozó fölszó- 

alá&ok intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Iratai

PÉCSÉIT, \-ib
1. EM ELET

hová a lap aseUemi részét 
illető minden közlemény inté­

zendő.

Késiratok vissza nem a

a kiadóhivatalban vétetnek ti

A püspöki pásztorlevelek.Fée*, 18V5. «September 4a  p ü sp ö k i k o n fe r e n c ia , m e ly n e k  ta n á c s k o z á s a  e lé  o ly  fe s z ü lt  v á r a k o z á s s a l t e k in t e t t  az o r s z á g
w wk ö z ö n é i:» * , v eget é r t , s a t a n á c s k o z á s  e re d m é n y é -

v  •»  •rő| k is z iv á r g o t t  h íre k  e lé g  m e g n y u g t a tó a n  h a n g z o t ­ta k  e< it m a g y a r  p ü s p ö k i k a r n a k  b ö lc s  és h a z a fia s  m a g a t a r t á s á r ó l  ta n ú s k o d n a k .A l i g  v o lt  m é g  a p ü s p ö k i k a r n a k  ta n á c s k o z á s a , a m e ly  n a g y o b b  p o lit ik a i  fo n t o s s á g g a l  b ír t  v o ln a , m in t a le g u tó b b i b u d a v á r i k o n fe r e n c ia , m e rt ezen  k e lle tt  e ld ő ln ie , le s z -e  M a g y a r o r s z á g o n  k u ltú r h a r c  a  m a g a  a lla m b o n tó  k ö v e tk e z m é n y e iv e l, v a g y  v is s z a ­á ll  a v a llá s i b ek e és k ö lc s ö n ö s  tü r e le m , m e ly  á l-  la m iin k  s z ilá r d  a la p ja i  k e p e z te  a le g n a g y o b b  m e g ­p r ó b á lta tá s o k  k ö z e p e tte  is .A z  e g y h á z p o lit ik á i  tö rv é n y e k  é le tb e lé p te té s e  a lk a lm á b ó l a p a p s á g h o z  **s a h ív ő k h ö z  in té z e n d ő  p á s z to r le v e le k  k e p e / jk  a zt az  a la p o t , m e ly b ő l a h a r c i b ard  v a g y  a b ek e  o la já g a  k is a r ja d z ik , m ert a k a t lo d ik i i '  e g y h á z  h ie r a r c h ik u s  s z e r v e z e te  m e lle tt
v  %Csak e z e k le  a p á s z to r le v e le k r e  tá m a s z k o d ó  m ű k ö ­dés»* az a ls o  p a p s á g n a k  es ;i v i lá g i  h ív e k n e k  h i­vat k o z h a tik  az  e g y h á z  t e k in t é ly é r e .A z o k  tá b o r á b a n , k ik  a z  e g y h á z p o lit ik a i  v i l ­lo n g á s b ó l é ln e k  s a k ik n e k  p o lit ik a i  m ű k ö d é se  a z o n n a l e lv e s z ti m in d en  to v á b b i lé t jo g o s u lt s á g á t ,  m ih e ly t  a v a lla n i tíéke is m é t e l f o g la l ja  ő si u r a lm a te b b e n  az o is / á ir h a n . b iz o n y a r a  n a g v o n  so k a n  le sz -«  « *  •n e k . a kik a ko/os p á s z to r  le v e le t  is fe l fo g já k  h a s z n á ln i o k ta la n  t á m a d á s o k r a , c s a k h o g y  a k e d é ­ly e k e t  m in d k é t o ld a lo n  k e s e r ítv e , fo ly to n  az  e g y ­h á z p o lit ik á t  t a r th a s s á k  e lő té r b e n  s íg y  a m in d en  

egyeh t e je n  m u ta tk o z ó  p o lit ik a i  s iv á r s á g o t  e zze l m a » z  k ir o z h a s s á k .A  m in d e n  ig a z  h a za fi á lt á l  h on  ó h a jto tt  b e k e  h e ly r e á l l í t á s á r a  n a g y o n  rósz s z o lg á la t o t  tesz  a z . a ki g y a lá z k o d ó  t e r r o r iz m u s a i  a k a r ja  e ln é m íta n i a  d o lg o k  uj re n d je  e lle n  e u n d k e d ö  h a n g o k a t , m e r t a s z iv e k  m e ly e b e  fo jto tt  k e s e r ű s é g  n a g y o n  v e s z e ­d e lm e -  p a r á z s , m e ly  á lla m é p ü le t ü n k e t  a le g k is e b b  k e d v e z ő  s z e llő v e l lá n g b a  b o r ít h a t ja .

M in ő ié  *  fő p a p s á g  a rr u l p a n a s z k o d ik , hogy az uj t.tffeíTy’ ék'kel M a g y a r o r s z á g n a k  k e r e s z té n y  j e l le ­g é t  tö r ö lté k  e l ,  te r m é s z e te s n e k  t a lá lju k  a  p a n a s z ­ban r e jlő  k e s e r ű s é g e t , m e rt h isz  az  tö k é le te s e n  ig a z  ; az e g y h á z p o lit ik a i  tö rv é n y e k n e k  nem  is v o lt e g y é b  c é l ju k , m in t az  e g y h á z a k a t  v is s z a s z o r íta n i a h it é le t  te ré re  s az á lla m  ré szé re  b iz to s ít a n i a  k i ­z á r ó la g o s  in té z k e d é s i jo g o s u lt s á g o t  p o lg á r a i k ü lső  jo g v is z o n y a in a k  re n d e zé sé b e n  ; az e g y h á z  é s  á lla m  jo g k ö r e i  k ö zt m e g v o n n i s z ig o r ú a n  a h a tá r v o n a la k a t  ; s z ó \ a l a k e r e s z té n y  á lla m b ó l m e g c s in á ln i a j o g ­á lla m o t .I g a z a t  m on d  t e h a t  a p á s z to r le v é l , a  m ik o r a z t  a l l i t j a ,  h o g y  M a g y a r o r s z á g  m e g s z ű n t k e re sz - ’ é n y  a lla m  le n n i , in e rt h isz  m a g u n k  m o n d ju k , h o g y  jo g á l la m m á  le t t ü n k , m e ly n e k  m in t i ly e n n e k , s e m ­m ifé le  fel»*kez**ti j» d le g “  nem  le h e t . H o g y  e z t az ig a z s á g o t  a p ü s p ö k i k a r  p a n a s z k é p  h a n g o z t a t ja , a zt ro ssz  n é v e n  v e n n i se m  tu d ju k  t ő le , m ert h it ­b e li meggyő'ődes te szi n á lu k  p a n a s z s z á  az  á lla m  k e r e s z té n y  je lle g é n e k  e l v e s z t é s t ,  > fá jd a lm u k  e fö lö tt  m in d e n  e s e tre  ő s z in té b b , m in t  a h ű s é g e s  k o r m á n y p a r t i  lelkek ö rö m e a fö lö tt , h o g y  j o g á l ­la m m a  le t t ü n k .H o g y  jo g á lla m m á  le g y ü n k , e lő s z ö r  is á lla m m á  k e lle n e  le n n ü n k , m e rt az  a ta r to m á n y i k o r m á n y z a t , m e ly  v á m u n k r a  e n g e d é ly e z v e  v a n , h íjá v a l . n az á lla m i a ttr ib ú tu m o k  le g le n y e g e s e b b je in e k . \ < tá n  n e m c s a k  az  te s z  v a la m e ly  á lla m o t  jo g á l la m m á , h o g y  a h á z a s s á g o t  p o lg á r i t is z t v is e lő  e lő t t  k ö tik , h a n e m  a z , h o g y  a le g k is e b b n e k  jo g a  is é r v é n y e ­s ü lh e t  m in d e n  ö n k é n y  e lle n , h a  m e g  o ly  h a ta lm a s  b e fo ly á s  ip a r k o d n é k  is  ezzel a jo g o t  le ig a z n i .X e m - e  s z á n a lm a s  mosoly ü ln e  a jk a in k r a , h av a la k i  azt m e rn é  á l l í t a n i ,  h o g y  mi ilv e n  erteU *m -
-  •  •ben  v e tt  jo g á l la m  v a g y u n k ?M i te h á t  te lje s e n  é r t jü k  —  h a  nem  is  o s z t ­ju k  —  fő p a p ja in k  p a n a s z a i az  á lla m  k e r e s z té n y  je l le g é n e k  e lt ö r lé s e  fö lö tt , s  m é ltá n y o lju k  is , m e rt a p a p s á g  ré s z e re  a d a n d ó  u ta s ítá s b a n  m e g m a r a d ta k  a m a  k o r la to k  k ö z ö tt , m e ly e k e t  az  a l la m  é p p e n  az

e g y u a z p o li i iá a i  tö r v é n y e k b e n  m e g s z a b o tt  a z  e g y ­h á z a k n a k  .K im o n d ja  a p ü s p ö k ö k  p á s z t o r le v e le ,  h o g y  e z e k e t  a  tö rv é n y e k e t n e m csa k  a z  e g y h á z n a k  k e li  r e s p e k tá ln ia , h a n e m  e g y s z e r s m in d  a  h ív e k e t  is  u t a ­s íta n i k e ll , h o g y  a  p o lg á r i  tö r v é n y e k  r e n d e lk e z é ­s e in e k  v a llá s i  k ö te le s s é g e ik  e lő tt  e le g e t  t e g y e n e k .A z  az  u t a s it á s , h o g y  a z  e g y h á z  fö u t a r t ja  a  m a g a  t a n ít á s á t  és h itb e li  fe l fo g á s á t , a  m ih e z  k é ­p est a s z ü le té s i , h a lá lo z á s i és e s k e té s i a n y a k O u y - vek az e g y h á z  s a já t  c é lja ir a  to v á b b  is  v e z e te u d é k  le sz n e k  ; h o g y  az e g y h á z i h á z a s s á g k ö té s e k n é l c s u ­p án  az  e g y h á z i k á n o n o k a t  r e n d e li sz e m  e lő tt  t a r -  ta n d ó k n a k , s a z  e g y h á z i la g  m e g  nem  k ö tö tt  h á ­z a s s á g o t  a p o lg á r i  k ö té s  d a c á r a  se m  t e k in t i  é rv é n y e s  h á z a s s á g n a k , ső t az  ily e n b e n  é lő k k e l sze m b e n  az e g y h á z i fe n y íté k e k  a lk a lm a z á s á t  is  k ilá t á s b a  h e ­ly e zi ; h o g y  a s z e n ts z é k e k  to v á b b r a  is tö rv é n y k e z u i fo g n a k  m in d a zo n  p ö r ö k b e n , a  m e ly e k k e l a  h ív e k , s a já t  le lk iis m e r e tü k  m e g n y u g t a tá s a  v é g e t t , te h á t  p ro  fo ro  in te r im , h o z z á ju k  fo r d u ln a k  : m in d ez n em  k u ltú r h a r c o t  je le n t ,  h a n e m  t is z t á n  fo ly o m á u y a  az  e g y h á z  é s  a l la m  h a ta lm i k ö re i e lv á la s z t á s á n a k .A z  á lla m  n em  k o r lá t o z z a , d e nem  is k o r lá ­to z h a t ja  az e g y h á z a t , h o g y  s a já t  tu la jd o n k é p p e n i h a tá s k ö r é b e n , te h á t  h ité le t i  s z e m p o n to k b ó l a s a já t  e g y h á z i tö r v é n y e it  a lk a lm a z h a s s a , h isz  ez fo ly o ­m á n y a  a v a llá s s z a b a d s á g n a k , m i e g y ik  in te g r á n s  k ie g é s z ítő  ré sz e  az e g y h á z p o lit ik a i  re fo rm o k n a k  ; nem  is le h e t te h á t e lle n v e té s e  ez á lla m n a k  a z  e l­le n , ha b á r m e ly ik  e g y h á z  is  v a llá s i sz e m p o n tb ó l a s a já t  h ite lv e i é s .t ö r v é n y e i  s z e r in t  Íté li m e g  h í­v e in e k  h á z a s s á g i v is z o n y a it .A z  e g é sz  u ta s ítá s b a n  e lső  te k in t e t r e  a z  lá t ­s z ik  e lle n tm o n d á s n a k , h o g y  a  p o lg á r i  tö rv é n y e k  k ife je z e tt  r e s p e k tá lá s a  m e lle tt  a  s z e n ts z é k e k  m e g ­t a g a d já k  a fo ly a m a tb a n  le v ő  h á z a s s á g i p erek  á t t é ­t e le t . de hát h ad d  fo ly ta s s á k  e z e k e t  a s z e n ts z é k e k  pro fo ro  in te r im , h is z  e z e k n e k  a  p e r e k u e k  p o lg á r ­jo g i  h a t á ly ly a l  v a ló  b e fe je z h e tó s é r ó l az  á t t é te l  n é lk ü l is  g o n d o s k o d v a  v a n . E b b ő l nem  le sz  v a l­lá s h á b o r ú .
A „Pécsi Figyelő4* tárcája.

Nászinduló.
-  Catulle —

Őrei; ki» c»ac»i volt, mely faluról falura cipelte 
a taligát, melyen Borbála kintornája volt elhelyezve. 
Borbála pedig nyúlánk termetű leány volt, ki húsz 
éves kora dacára harminc évesnek látszott, sovány, 
beesett mellű, ki a sipláda fogantyúját forgatta az 
országút mentén lévő korcsmák előtt, vagy a fal­
vakban. városkákban, a bíró háza előtt. A csacsit 
Coliunak hívtak ; az emberek legalább így hivták, a 
mikor közeledni látták, a mint nyelvét kilógatva, 
ballagott tovább, míg befordulhatott a korcsma ud 
varara. napi munkájának befejezése után.

A leány nem volt szép és sóba senkinek sem 
jutoti eszébe, uugy megkérdezze tőle, van-e neki 
családneve is. Némelyek a „kintornás lánynak- hív­
ták mások — a rossznyel vüek — pedig Colin 
húgának.

A leányt ez az elnevezés nem bántotta. Egy­
szerűen azt íntle, hogy csakugyan testvére a csacsi 
nak, mely épp oly nyomorult volt, mint 6, épp oly 
közönyös, mint ó és épp oly lemondó, mint ö. Nya 
kában néhány hajszál pöndörödött, a csacsinak is 
csak itt ott szűrkéllett néhány szőrszála

A nvoinor rokonsápot szül. A mikor valakinek 
nincs re apja. se anyja, se férje, se g\erm**ke, hat 
azt szereti, a kit szerethet : » szív olyan jószág.mely is-k mIlidig kell valami vrel tbgla IkozniaC -«tk ••ve «innak hogv aw kintornás teán v •ez all at'.al ‘KV*• •d.il jaria az utakat. Az elölt(Dasik • áfM \h Vóit. **|fvw ói-tr, v*ak ember. a aitő épP von-Zülts Hl I l i t  «1 bogy a ;sa.si a klütor

nát cipelte. Az öregről azt hitte, hogy a nagybátyja : nem igen volt biztos a dologban ; ő nem igen nyilat 
kozott felőle, talán el is felejtette, vagy egyéb 
okai voltak a hallgatásra.

A leány vele járt, ez az egész ; és a meuuyire 
vissza tudott emlékezni, ez mindig igy volt ; ott fut 
kosott az ablakok alatt, felszedve a ledobott fillére 
két, aztán odaadta a vaknak, ki igy motyogott :

— Köszönöm, jó emberek, köszönöm jó asz- 
szonyok.

Ha ivott az öreg, teljesen elvadult és a botot, 
melylyel a csacsit szokta biztatni, a leány hátán 
tancoitatta. A leány pedig nem panaszkodott, mert 
megszokta. Az öreg rá ordított :

— Ide jer te lusta !
És ő odajött, oda tartotta a hátát, átvette az 

űtlegeket, aztán neki támaszkodott valamelyik falnak, 
vagy fának és . . . azzal vége volt a dolognak. 
Egyszer majd belehalt a verésbe. Akkor aztán csa­
lásra vetemedett. A mint az öreg megint dűhöngeni 
kezdett, ő gyorsan levetkőzött, akár az országút 
közepén is. ruháit rárakta a csacsi hátára és igy 
szedte rá a világtalant, ki minden erejéből ütött, 
vert, miután elébb végig tapogatta a ruha dara 
bokát.

iJe aztán lemondott a mentő eszküsról, mert a 
vén korhely nagyon is kínozta a szegény állatot ; 
inkább elszenvedte, bogy ót magát üsse

Aztán, egy téli éjjelen az öreg meghalt ; haj­
nalban egy óiráig nézte a holttestet, de az bizony m e g  
M*m mozdult többé. A leány sokáig sirt, midőn látta, 
hogy bácsija Örökre elaludt.

A falu birájánál sok fáradságába került, a míg 
bulláját eltemették : hiszen sem pénz, sem iromány 
n-*m maradt utána A halottas kocsi ttán. a térdigérő hóban, együtt ballagott a csacsival Útközben a

kintornán játszott ; vidám dalba kezdett, mely mind 
szomorúbbá vált, inert mind lassabban játszott, úgy 
gondolta, hogy »*bben a zenében nem telik kedve a
halottnak.

A temetés után újra megkeidte aa örökös ván­
dorlást Az országutakat igen jól ismerte. Tovább 
folytatta a régi életet, mely moet még szomorúbbá 
lett. Nem verték, de azért még szerencsétlenebbnek 
érezte magát. Miután senkivel sem beaaélt, legföllebb 
a csacsival, lassankint igen sok szét elfelejtett, a mit 
azelőtt tudott. Valósággal elbutult. És ba aa emberek 
ráértek volna arra, hogy mások nyomorával iz fog­
lalkozzanak, talán megsajnálták volna aat a nyúlánk, 
sápadt, sovány, merev nézésű leányt, ki gépiesen 
forgatta a kintornát, melyből panazaoe, zaivetrásó 
hangok tódultak ki ; talán a nyomorúságos, szegény 
teremtésnek a lelke zsólt belőle.Egy alkalommal, midőn ott játssott a tő utca sarkán, egy fehér ház előtt, mely a legzaebb volt a 
faluban, az első emeleten megnyílt aa ogyik ablak ée ó száját kitátva. mozdulatlanul bámult a fiatal em­berre, a ki az ablakon kihajolt, hogy két fillért dob­
jon le neki.Különös dolog 1 Bár az utat beragyogta a verfi- 
fény és bár a szobában, ott fent, kevesebb lehetett 
a napsugár, a fiatal kintornás leánynak mégis úgy 
tetszett, bogy az ablakból özönlött a fény. Olyan 
szép és olyan finomul öltözött fiatalem bert még soha­
sem látott, mint aki a i ablakból kihajolt. Csakis a 
varosukban a hol ő még sohasem járt, a leggazdagabb 
uiaktiak lehet olyan szép arcuk, és olyan finom ru­
hájuk. Azt gondolta magában, hogy igen nagy or 
lehet, talán maganak a bitónak a fia.

Miután a leány meg sem mosdult, a fiatal em­
ber a kezével mutatta neki a helyet, a hová a péna- 
oarab esett, aztán becsukta az ablakot.
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Kiállítási szédelgők.Péc*, 1 ^ 5 . »*«pt. 4.
Múlt hó 27-iki számunkban foglalkoztunk ismét 

eszel az ügygyei éa jóllehet bizonyítékaink egy ré 
szét már akkor közre adtuk, melyek kétségtelenné 
teszik, hogy a városunkban a saját zsebük javára 
pompásan működött szélhámosok, Herceg és Mauth- 
ner urak, a mai korban is páratlanul álló becsapások 
és csalások hosszú sorozatát követték el, a nélkül, 
hogy hajuk szála is meggörbült volna.

Dacára, hogy esek a jeles urak bennünket le­
leplezéseinkért sajtóperrel fenyegettek meg, csakhogy

Grt hintsenek a közönség szemébe, nehogy azt ta 
ja valaki hinni, hogy ez a még mai napig be nem 

váltott fenyegetés visszarettentene, hogy tovább is 
kitartóan üldözzük a bűnt, közöljük az alábbiakban 
ez ügyben szerzett újabb értesüléseinket.

Ez által a szédelgő kompánia által egy magán 
kiállítás lön állítólag rendezve az idén Berlinben, a 
melyről a berlini hatóság mit sem tud. A juryt Her 
cég és Mautbner urak képezték. A ki fizetett nekik, 
az mind kapott 1. oszt. kitüntetést. Csakhogy azt 
találjuk kissé különösnek, hogy ez a szcdelgő válla­
lat a hivatalos okleveleket és érmeket, melyek egy 
régibb kiállításon a kiállítási igazgatók által adattak, 
hűen utánozva osztogatta ki Kundschaftjainak, a nél 
kül, hogy okirat-hamisításért perbe fogták volna őket.

Erről az állítólagos magán kiállításról aztán ezek 
a jó firmák egy katalógust adtak ki. mely minden 
általuk becsapott és becsapásra deszignált iparos és 
gyáros nevét tartalmazza A berlini katalógusban H84 
ilyen áldozat neve van

Ezek közt olvastuk Novák János pécsi hentes 
iparos nevét is. Azonnal megindítottuk nyomozásun­
kat és Novák ur kijelentette, hogy soha nem állított 
ki Bemmit, nem ment lépre, bárha ezek a jó madarak 
úgy is felajánlották neki az érmet és kitüntetést, csak 
fizessen

Ennek a jeles újabb schwindlinek ekklatáns 
bizonyítására adjuk a Herceg és Mauthner cég által 
Novákhoz intézett leveleket és táviratokat a kellő 
sorrendbon, a mikhez a kommentár felesleges

I.
B űrt ApnM. 1895- iu il i l l*  2' K

Tek.
N o v á k  J á n o s  u r n á k

Pécs.
Winterstein ur által nekem küldött a berlini és 

párisi kiállításokra szóló megbízó levelét vettem ; 
én ennek megfelelőleg fogok eljárni, minden ki 
állítás után esetleg kézbesített kitüntetés és okle 
vél vétele után köteles ön .nekem eljárásomért 
180 a z a z  e g y s z á z n y o l c v a n  f o r i n t o t  
f i zet ni .

Egyúttal kérem a berlini kiállításra f. hő 24 én 
a mellékelt piros címre egy kis posta csomag szá 
ráz húst küldeni, a párisira pedig jövő hó lő én 
és kérem engem minden elküldésről értesíteni szí 
veskedjék.

Ezen levelemet kérem postafordultával elis 
merni.

Kiváló tisztelettel 
M a u t h n e r  s. k.

II. Budapest, am 5. .Juli 18H5.
Herrn J o h a n n  N o v á k  ISelcherFünfkirchen.

In Beantwortung ihres Werthen theile Ihnen 
köflichst mit, dass ich die Stornirung entschieden 
nicht annehmen kann, da ich für Sie bereits an 
sehnliche Auslagen habé, für Platzmiethe. ferner 
für Provision des Agenten Winterstein. Herr Her 
czeg ist derzeit in Berlin, wollen Sie daher getiii- 
ligst ein Postpaquet Salaim oder eme Schinke an 
Herrn Bartz &  Comp. Spediteure nach Berlin sen 
den, ailes andere wird Herr Herczeg besorgen. -  
Hochachtungsvoll pp. Herczeg Sándor: Mauthner.

( Ma g y a r  f o r d í t á s b a n :  Budapesten. I8i*5. 
julius hó 5-én. Novák János hentes urnák Pécsett. 
— Becses levelére válaszolva tisztelettel értesítem, 
hogy a viss7alépést határozottan nem fogadhatom 
el, mert Ón érdekében már tekintélyes kiadásaim 
vannak helybérlet címén, továbbá Winterstein ügy­
nök dijai fejében. Herceg ur jelenleg Berlinben 
van, szíveskedjék azért egy postacsomag szalámit 
vagy egy sonkát Bartz et Comp, szállító urak­
nak Berlinbe küldeni, minden egyebet Herceg ur 
fog ellátni. — Tisztelettel Herceg Sándor képvise 
létében : Mauthner.)

III.
N o v á k  F l e i s c h s e l c  h e r

Pécs.
2/VII. Berlin. Sendet unbedigt express Ausstel- 

iungs Bureau Linden 18 eine kleine Schinken. 
Werde sebon ailes ordnen Drathantwort ob mor­
gen abgeht ? — Herczeg.

(M a g y a r u l :  Novák hentesnek Pécs. 2/VII. 
Berlin. Okvetlenül küldjön express kiállítási Ügynök­
ség, Linden 18. címére egy kis sonkát. Majd min 
dent elrendezek. Távirati választ kérek, hogy 
küldi e holnap ? Herczeg.)

IV.
Novák Fieischseleher

Pécs.
3/VII Berlin. -  Bis Mittags Telegramra ént 

behrt. müsste teine Selchwaare anschatfen, worauf 
Khrendiplom. Kreutz, Goldmedaille pr.tmirt. Drathet, 
ob solche übernehmeu kann oder bezahlt aufge- 
tauchte Platzmiethe, Provision achtzig Gulden Spe 
sen. — Herczeg.

M a g y a r u l  : Novák hentesnek Pécs — 3 VII. 
Berlin Délig nélkülöztem táviratát. Finom hentes 
árusat kellene beszereznem, melyekre diszoklevéi, 
kereszt, aranyérem adatik. Táviratozzon, vájjon 
ilyeneket átvehetek e vagy megfizeti a felmerült 
helybérlet és provízióért a frt költséget. Herczeg.

V.
N o v á k  F i e i s c h s e l e h e r

Pécs.
3/VII Berlin. — Kaute hier Selchwaare um 

als lhnge vorzulegen. Drathbericht ob einver 
standén. — Herczeg.

( M a g y a r u l  : Novák hentesnek, Pécs. — Ve 
szék itt hentesárut, hogy One gyanánt kiállítsam. 
Távirati értesítést kérek, beleegyezik e. — Herczeg.)

A leány utána nyújtotta karjait, hogy vissza 
tartsa a tüneményt. Már nem volt ott ! Nézett jobbra 
is, balra is, majd halkan sóhajtozott :

9

— Oh istenem ! Istenem !
ügy tetszett neki most, mintha egyszerre első 

tétült volna körülötte a világ és mintha még a szív 
is fáznék, holott az elébb oly igen melege volt. Meg 
ragadta a kintorna tengelyét és őrült gyorsasággal 
kezdte forgatni. A víg, vagy vigasztalan hangok 
szenvedélyesen özönlöttek a hangszerből ; a szegény 
leánynak a szive szólalt meg a dalokban. Remélte, 
hogy a fiatal embert a zene ismét ki fogja csalni. 
Az ablak azonban sárva maradt. A leány ott maradt 
estig, dühösen játasott szüntelen, — az utcai gyere 
kék őrjöngő táncot jártak körülte és pajzánul rúg 
dalták a szegény csacsi hasát.

Nem ment el a faluból estére sem, másnap sem, 
a következő napokon sem. Nem bolyongott többé. 
Nem vágyott már végtelenül elnyúló utakra. Az az 
érzése támadt, mintha egy fárasztó utazás befejez­
tével végre célhoz ért volna.

Odaért, valóban !
Oly sok szenvedés, oly sok bánat után a sze 

relem céljához ért. ügy érezte, mintha eddig nem 
is létezett volna. Hogy magában beszélhessen arról, 
a kit egyssette, szive egész hevével szeretni kezdett, 
újra megtalálta az elfelejtett szókat én talált olyano­
kat, melyeket sohasem tuuott.

Ha az uj szülött gyermek, a mint először meg 
pillantja a napfényt, bámulatának kifejezést tudna 
adni, csak az éreshetne úgy. s mint a szegény kintor­
nás leány érzett. A gépből nő lett.

Mert ha valaki a csacsi bugának hivta, meg 
haragudott.

— Vicának hívnak, mondá. mert ezt a nevet 
találta ki.

Szinte csodálkozott, hogy valaha azt a nyomo 
rult állatot szerethette ; elfelejtette, hogy közösen 
szenvedtek oly hosszú időkön at Nincs szerelem, 
melylyel hálátlanság nem járna együtt.

Egész lényét betöltötte az öröm, a remény, 
hogy naponta, legalább egy percre látni fogja azt 
szép ifjút, a mint az alamizsnát dob ki neki az ab­
lakon. A fillérekből, melyeket tőle kapott, nyakéket 
fűzött magának, melyre büszkébb volt, mintha a leg­
drágább gyöngysor lett volna az és melyet sírva, 
szeretve csókolgatott egéoz éjeken át.

Egy napon, midőn igen sokáig maradt a ház 
előtt, egyszerre csak megnyílt annak kapuja, kilé 
pett rajta az ismeretlen, a ki, miután meggyőződött 
róla, hogy senki sem látja, sietve kezdett a falu 
végében levő erdőcske felé haladni és a kintornás 
leánynak is intett, hogy kövesse ót.

A leány majd megőrült a boldogságtól és kin­
tornájára kellett támaszkodnia, hogy el ne szédüljön. 
De aztán hirtelen felocsúdott, futva ment a kerítések 
mentén és diadalittas szókat hebegett.

Miért intett neki az az ifjú V Mit akar vele ? 
Megsejtette talán szerelmét ?

A mint a fák közé értek, az ifjú őrült szenve 
délylyel zárta ót karjaiba, aztán hevesen, tüzesen 
megcsókolta ajkait A leány ingott, azt hitte, hogy 
mindjárt meghal. Az ifjú pedig, ez egyetlen csók 
után, visszalökte magától és nevetve futott el tőle.

A leány nem érezte a lökést, nem hallotta a 
nevetést. Ó csak a csókot érezte ajkain, annak a 
lángja, tüze gyuiadt ki újra ! Akkor sem szomorú 
dott el, a mikor egyedül maradt. Az ifjú elment, 
majd vissza fog térni. Hisz szereti ót, mert karjaiba 
zárta, mert ajkaival érintette ajkait.

A falu lakói egész éjjel nem aludhattak. Ki­
néztek az ablakukon, kijöttek a kapukba, szitkozód |

Azt hiszszük. ennyi elég annak a bizonyítására, 
hogy ezeknek az uraknak a vállalatuk elejétől fogva 
végig csupa szédelgés, hisz ők akkor is hajlandók 
voltak kitüntetést adni, mikor valaki ki sem állított. 
Novák urnák minden esetre meg van az a vigasz­
talása, hogy legalább az ő szalámija mellett nem 
szidták a buta magyarokat azok az élelmeseknek 
nevezett úri emberek, a kiket magyarán csaiókuak 
neveznek.

A mire egyik számunkban már hivatkoztunk, 
a lyoni oeztrák-magyar konzul levelére, a meiyből 
kitűnik, hogy ebben az évben Lyonban még efféle 
talmi kiállítás sem volt, a következőkben adjuk :

L yo n , le lb .  ju il le t  189b,

Monsieur !
En réponse a votre hon du 28. Juin a. c. j’ai 

reçn les informations suivantes de Mr. le Maire 
de Lyon. L’ne Exposition d Alimentation a eu heu 
en 18‘J4. a Lyon, laquelle cependant n'a en qu’ 
un caractère privé Le Directeur de cetfe exposi­
tion travaille mainitenant—a ce qu on dit — a l’orga­
nisation d’une exposition semblable a 8t. Etienne.

Agreez etc.
Le Consul.Bélyeg** n y scá i.)

M Hgy si al :
Lyon . 1Vj 5. iu i.uh l l i .

Válaszolva f é.  junius h ’> 28 án kelt b leve­
lére, a következő felvilágosítást nyertem Lyon 
város polgármesterétől: I8i)4 ben L  y o n b a i. egy 
tápszer-kiállítás tartatott : mely azonban t e l j e ­
s en m a g á n j e l l e g ű  volt Ezen kiállítás igaz­
gatója állítólag agy hasonló kiállítás szervezésén 
fáradozik jelenleg 8t. Etienneben

Fogadja stb.
A Konzul.

Nem győzzük eléggé hangsúlyozni, hogy kíván­
csian várjuk a sajtópör megindítását, ami azonban 
ismerve a Herczeg és Mauthner cégnek a téren ta­
pasztalt ismert cselekedeteit, reánk nézve nem lehet 
veszélyes, csakis rájok nézve, ha addig az igazság 
szolgáltatás nem végez velük.

Legközelebb ezzel az ügygyei kapcsolatosan 
Winterstein urnák ittei.i élményeiről is be fogunk 
számolni.

H í r e k .P iV *, 189S. ht 1.
-  A z  u j  s z í n h á z  m e g n y i t á s a  Sokáig 

értett a terv, hogy az uj színházat egy ugyneve- 
. theatre parée-val nyitják meg, melyen csak meg 
ott notabilitások vennének részt Azóta azonban 
tékes helyen jobban meggondolták a doigot és

tervezik, hogy az első, ünnepélyes előadáson 
iagy közönség is részt vehet, ha előre megváltja 
egyet, a mi persze egy kissé borsos fog lenni.

—  ( Á t h e l y e z e t t  h i v a t a l n o k  » A buda- 
porta igazgatóság kebelében a felülről maugu* ____ J . l a _____1. _______I ------  ----- 9 “  --------- - 1- 1ft*ss éA k iaa  ik

tak, átkozódtak . . a kintorna fáradhatlanul ontotta 
a hangokat. Vidám, boldog, mámoritó zene özönlött 
belőle, mely csak idónkint érzékenyedéit el Abba a 
vén hangszerbe honnan került ez a sok vidámság !n

Másnap a fiatal ember nem mutatkozott az ab­
lakban. De a leány nem bánkódott a tegnapi má­
mor után.

A következő napokban sem látta. >eba| . A 
múltkori orom oly sok volt, hogy hosszú ideig elél­
het belőle.

Csak egy héttel azutan halt el a mosoly ajkain, 
azon a napon, a mikor azt, kit szeretett, a templom­
ból látta kijönni, az Ünneplők sorai közt, még dí­
szesebb ruhában mint máskor, a mikor látta, hogy 
mosolyogva Bug valamit egy fehérruhás leánynak, 
kinek narancs virág-koszorú övezte homlokát.

A faluban nem voltak zenészek, a váro sb ó l  pe­
dig nem hozhatnak a leggazdagabbak sem, mert ez 
kissé drága mulatság A lakodalom majd elmúlt volna 
tánc és dana nélkül.

De a korcsmáros, akinél a lakomát megülték, 
okos ember volt. Eszébe jutott a .csacsi húga” és 
úgy gondolta, hogy az ó kintornája felér egy egész 
zenekarral. A csavargó leány szívesen játszott pár 
garasért. Sápadtan, némán állt a falhoz támaszkodva 
és csak karjai mozogtak, midőn a kintornát forgatta, 
melyből csak úgy zúdultak a kwingók, tipegők.

Nagy volt a vigság ! A nászvendégek egész 
éjjel is táncoltak volna, de egyszerre csak, abban » 
pillanatban, midőn a fiatal férj, a boldogság márno 
rában lehajolt arájához, hogy csókot nyomjon ajkaira 
. . . a kintorna elnémult . . .  az induló, melyet ját 
szott, megszakadt és csak nyögött, nyikorgóit. Hiába 
forgatták, hiaba izgatták

Annak a szegény leánynak a lelke szállt el az 
utolsó hanggal és a kintorna örökre elnémult.
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változások is mentek vé^be. Ennek folytán G r ó b e r 
Gyula pécsi posta és t&virdaigazgatósági íitkárt is 
a központba szólították be szolgálattételre, a ki a 
napokban fog elutazni uj állomására

— (Aasfaltoxsák ab irgalmatok utoá-
já t ,)  Ma kezdték meg az irgalmasok utcájában a 
gyalogjárók aazftltozási munkálatait, mit nyomon fog 
követni a kocsiutnak aszfalt-makadámmal való bur­
kolása. Valóban ideje volt a város főközlekedési vo­
nalába eső ezt az utcát modern burkolattal ellátni, 
mert a városba látogató idegenek, kiket elsó utjok 
is ezen az utcán vitt keresztül, bizony keserves ta 
pasztalokat voltak kénytelenek elszenvedni a kijárt, 
hepe hupás köveieten való dobáltatás kelteméiből.

— ( L o v a g ia b  ü g y .)  Megírtuk augusztus hó
27-iki számunkban, hogy több honvédtisztuek a azt.- 
lőrinci járás főbirájával vadászat közben való illeték­
telen megzavartatás miatt afférje támadt, mit még 
jobban elmérgesitett a főbírónak ez ügyre vonatko­
zólag közzétett hírlapi nyilatkozata. A tisztek ebhen 
a nyilatkozatban személyük ellen irányzott sértést 
látván, elégtételt kértek a főbírótól, minek következ­
ménye a tegnap délelőtt a Fehérváry-laktanyában 
véghezment párosviaskodás volt Erről tegnapi sza­
munkban csak azért nem adtunk hirt, mert eleget 
akartunk tenni a főbíró ur segédei által előterjesztett 
ama kérelemnek, hogy tekintettel a bekövetkezhető 
kellemetlen következményekre, az ügy legújabb for­
dulatát a nyilvánosság előtt ne szellőztessük. Minthogy 
azonban a közreműködött segédek maguk közzé tettek 
a „Pécsi Napló14 mai számában egy az ügynek lova 
gias utón történt elintézéséről szóló nyilatkozatot, a 
további hallgatásnak semmi értelme sem lenne, s 
azért közöljük, hogy a sértett tisztek közül a sors­
húzás utján kijelölt G. K. hadnagy mérte össze kard 
ját a kihívott főbíróéval A viaskodás rövid ideig 
tartott, mert a főbíró egy mellvágást kapott s a se 
gédek ezzel a párosviaskodást befejezettnek jelentették 
ki. A sérült a kapott vágás után elájult ugyan, de 
a kéznél volt orvosi segély csakhamar helyre állította 
s remélhető, hogy a nem súlyos sérülést is csakha 
mar kiheveri.

( A  b a lo k á n y i tó  k ié p íté se .) Mint fél 
füllel halljuk, a budai külvurosi temető hátterében 
levő balokányi tó nem sokára ráismerhetlen lesz : 
teljesen lecsapoltatik, kitisztittatik s egy Üde vizű, 
kellemes csónakázó helylyé alakittatik át. Célját ak­
kor érné a szépészeti bizottság, ha a tó partjait par 
kirozná, sétautakkal látná el, s igy a mi szerény 
balokányink néhány év múlva egy kis „városliget4* 
lenne. Igazán kívánatos volna.

— (Ha  nincs tanító) Baánban még a 
múlt tanév végén kiírták a pályázatot az üresedésbe 
jött tanítói állásra, de bizony hiába, tanító csak nem 
jelentkezett A jó baániak mit tehettek egyebet, 
megválasztották ideiglenesen, li <tha egy tanító férjet 
kap, K a i n e r  Mária oki. tanítónőt, a ki mint való 
ságos tanító elfoglalta helyét.

— ( R e fo r m  g y e r m e k e k  v a llá s  o k t a ­
tá s a .)  A következő sorok közlésére kérettünk fel 
A z  ev. r e f o r m vall. iskolai növendékek vallásos 
oktatása az uj tanév beálltával f. hó 12-én a szokott 
módón kezdetét veszi. Figyelmeztetem tehát a ref 
szülőket, hogy iskolaköteles gyermekeiket beiratás 
végett a reform, lelkészt hivatalhoz (Szigeti külváros, 
Siklósi országút 4 sz.) fölvezessék ; valamint fölhí­
vom a gymnáziuini , reál és polgári iskolai refor i 
vallásu növendékeket és iparos tanoncokat is, hogy 
beiratkozás végett ugyanott jelentkezzenek. A beirat 
kozás díjmentes és f. hó li 7. továbbá'.' 10. <;s 11 ik 
napján mindenkor d. e. 10. órától 12«ig eszközölhető. 
Pécsett, 1895 szept. 4. Máthé Elek ref. h. lelkész, 
hitoktató.

— (C s ir k e -to lv a j.)  Néhány szigeti kül 
városi lakosnak feltűnt, hogy minden reggelre 4—5 
csirkéje hiányzik. Hol a legszebb kakasa veszett el 
egyiknek, hol meg két. három pár fiatal csibéje tilnt 
el a másiknak viradóra. Törték a fejőket, majd 
egymásra gyanakodtak, végre az elmúlt napok egyi 
kén a rejtély világos leit előttük. X Y. éjfél felé 
ment haza az egyik közeli korcsmából, mikor is 
báza közelében kutyáéhoz hasouló vakkantást ball. 
Mi lehet ez? Belép a kapun, s abban a pillanatban, 
álló egy vörös róka ugrott át a kerítésen szájában 
egy gyönyörű csibével. Nem kellett több, másnap 
lesbe álltak szomszédjával, s nyakon csípték a kelle 
metlen házi tolvajt. A különösen szép róka példány 
bármilyen órában megtekinthető X Y urnái a szigeti 
külvárosban.

— (T ű s M o h á c s o n  ) Az elmúlt éjjel — 
mint Mohácsról írják — nagy tűz tartotta félelem­
ben a Mohácsiakat. A belváros közepén ütött ki a 
veszedelmes vörös kakas s egyik legszebb ház a tűz 
martaléka lett. A helyszínén megjelent csekély számú 
tűzoltóság alig tudta meggátolni a tűz láng tovább 
folyását ; majdnem az egész utca áldozatává lett a 
szerencsétlen tűzesetnek.

— ( ▲  v iffy á s A tiA n s â c  á ld o s a t a  ) A na­
pokban történt, hogy 8 e r á k Péter petárdái lakos 
seréttel töltött fegyverét tisztogatván, ez véletlenül

elsült o az udvaron éppen arra haladó ítju nerákot 
karján és mellén megsebesítette, úgy hogy ez most 
orvosi gyógykezelés alatt áll. A fegyverrel való bá­
násmódnak bizony már annyi áldozata volt, hogy 
ideje lenne népUnket komolyan tigyelmeztetoi nagyobb 
elővigyázatra s minden ily vigyázatlanságból bekö 
vetkezett szerencsétlenségnél annak okozóját a fegy­
vertartástól eltiltani.

— (Hasaff álom.) — Mond csak, öcsém 
hiszel-e az álmoknak ? kérdi a nagybácsi.

Nem én.
No hála istenek, mert épp a múlt éjjel ál 

hogy ötven forintot akartál tőlem kölcsönmodtam,
kérni.

Most már a bácsi is láthatja, hogy az ál­
nem lehet hinni, mert nekem legalább ismokban

nyolcvan forint kell.
— (Tarós János hagyatéka.) Túrós J á ­

nos málomi atyafi, ki különben tollforgató ember, 
érezte, hogy már nem sokáig él, összehívta a nagy­
számú rokonságot, s végrendeletet csinált.

Nehéz napjaimat — kezdi az agg ember — 
átéltem, nem vár már más rám, mint a h a l á l  k e ­
g y e t l e n  órája, mely mindannyiónkat levág. A 
mi kis vagyonom van, azt nektek hagyom kedves 
rokony kebleim, osztozkodjatok meg ra)ta testvérié 
sen ; s emlékezzetek meg néha a ti jó János bátyá­
tokról. S ezzel a fal felé fordult s meghalt.

Volt aztán siráe, virrasztás és fényes temetés. 
A sok rokon reménykedve a jót örökségen, mindent 
megtett, hogy a/, öreg Túrós szép végtisztességet 
kapjon

Mikor a temetésnek vége volt, összedugták a 
fejüket a jó rokonok, s keresték az örökséget. Fel­
kutatták az egész házat. Össze dobálták mindent, de 
csak nem találtak semmit sem : végre az egyik el­
kiáltja magat, hátha a pincébe ásta el szegény Já ­
nos bátyánk a nagy örökséget.

Úgy is lett. Rohantak a pincébe, s uram Ha 
egy nagy vasláda tárult szemeik, elé.

Éhes szemekkel, mint a varjak lepték el a Iá 
dát s megtalálták a nagy örökséget.

Egy nyolc tíz méter hosszú kötél feküdt a láda 
fenekén, mellette egy darab papiros, melyen elég 
olvashatóan ez volt írva:

„E kötelet hagyom nektek, ti kapzsi, éhez 
atyaHak. Össze ne vesszetek rajta, mindegyiknek 
jut belőle annyi, hogy felkötheti magát 44

— (Pepi bosszúja.) A rendőrség előtt meg­
jelent két hölgy. A rendőrség előtt sokszor jelenik 
meg hölgy, de hát ilyen izgatott ritkán.

— Én Burai Jozefa vagyok, — így mutatko 
zik he az egyik hölgy, tótiek az egész lényében van 
bizonyos emelkedettség.

— En Jeszenczk: Pepike vagyok. — selypíti 
a másik in.nden emelkedés nélkül.

És aztán egyszeri' * szólnak
— Azt mondja, eiioptain a kabátjat . . .
— Igen, ellopta . .

I)c nekem nem kelt a maga
kabátja.

— Tessék felni..tani a ládáját, benne van 
kabátom.

Szól a kapitány :
— Nyissák föl a ládát Eltávoznak egy rend­

őrrel. Jeszencky Pepi otthon észreveszi, hogy elve 
szett a láda kulcsa.

— Nem baj ' — szól a rendőr, feltöröm.
És feltörte a ládát és kihozta belőle Jozefa 

kabátját.
— Ah. ez az én kahatom, — kiáltott Jozefa.
Pepi erre iángvörös lett s haragjában, a rendőr

jelenlétében úgy arcul vágta Jozefát, hogy szédelegve 
esett a fainak.

— De ez is a tied, — sziszegte a hara­
gos Pepi.

A rendőr jelentésében az utóbbi jelenetet igy 
örökítette meg :

„Míg én oda adtam a kabátját Burai Jozefának, 
ki azt mondta ez az enyém, mire Jeszenczki Pepi 
arcul vágta s azt mondta ez is a tied, mire én azt 
mondtam : most jöjjön.**

— (Egy gyermek sírfelirata. ) Egyik
somogyvármegyei temetőben egy korán elhunyt ifjú­
nak sírja felett a következő sírfelirat ékeskedik :

Itt iiyug«KÍk ÖkiőcskeOk< r Bálintnak gyermeke Kit az M e n  nem angede Hng> Ökör legyen heh ie.
— (Sorsol4sok«) A B a z i l i k a - s o r s j e ­

g y e k  21 húzása tegnap volt a közoktatási minisz­
tériumban A törlesztési húzásban a következő 2*» 
sorozatszám huzatott ki, melynek összes 2600 nye 
rőszámát egyenkint 6 frttal váltják be : 84 405 900 
1581 1810 2367 3089 3121 3143 3247 3257 3493 
3605 3784 3998 4391 4513 4554 4857 5250 5362 
5695 5788 6379 7033 7901. A főnyeremény 10.000 
forinttal esett a 229 sor 67 ny. sz. sorsjegyre. 1000 
forintot nyert 7725 sor. 15 ny. sz 500 forintot nyert 
1614 sor. 90 az. 5110 sor 50 sz. 7847 sor. 41 sz.

rongyos

1 Ou frtót : 138—53 1359— 14 1538—51 2260—86 
3369— 79 3857—85 4340 80 5126-35 5395—3» 
5967—55 5983—2 6272—100 6915—91. 50 frtot 
nyertek : 203—40 239—23 273—21 503—42 546—45 
953 —37 987 —27 1452—39 1866—8» 2660— 16
2744-100 3687—74 4330—24 4376—21 4479—28 
4780-21 5628-31 5741—31 6079-57 6492—36 
6628-18 6640—75 7205-74 7246—88 7678—6. 
25 forintot nvertek : 140—5 213—84 267—85 307—86 
409—21 536-55 1042—93 1424—46 1617-86
1787—71 1809—64 2514—57 2560—94 2568— 10 
2853-100 2964 47 3034-61 3120—45 3203—86 
3297—94 3314—15 3394—37 3417-4 3571—55 
3614-70 3643-34 3695—70 3710-20 3847— 12 
3953—2 4098-86 4685 - 46 4746-96 4756 -22  
4823—60 5054 -  5 5216—37 5291—68 5330 —7 
5737 — 75 6000-62 6063—58 6480-38 6733—64 
6791- 18 6944-11 6969—27 7183-18 7495-85 
7652—47. — A z  o s z t r á k  h i t e l s o r s j e g y e k  
tegnapi hutásánál a következő sorszámokat húzták
ki : 157, 291. 405, 1039, 1299, 1416, 1475. 2070, 
2178, 2840, 2858, 3187, 3228, 3286, 3352, 3353, 
3506, 4012, és 4115. A 150.000 forintos főnyere­
ményt a 157 sor. 67 szám, a 30 000 frtos második 
nyereményt a 2070 sor. 1. szám, a 15.000 frtos har 
madik nyereményt a 3228 sor. 8. számú sortjegy 
nyerte. Ötezer forintot nyernek 4(5 tor. 40 ssám és 
1Ö39 sor. 59 szám ; 2000 forintot nyernek 219 sor 
12 szám, 3352 sor. 40 szám; 1500 frtot nyernek 
415 sor. 9. szám és 3352 sor. 71 szám; 1000 írtat 
nyernek 1475 sor. 64 szám, 2840 sor. 15 szám, 
2858 sor. 12 szára és 3286 sor. 46 ssám.

T Á V I R A T O K .
— Lássló főherceg balesete. (A

„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) László főherce­
get az államvasutak mentő kocsiján Budapestre 
hozták, a hova ma reggel érkezett ineg. Szülei 
vártak rá a perrouon és azonnal átszállították a 
vörös kereszt kórházba. Útközben találkoztak a 
sétalovaglását végző Fehérváry b. honvédelmi mi­
niszterrel, a ki hozzájuk csatlakozva mély részvé­
tét fejezte ki. A főherceget a déli vasút pálya­
udvaráról hordágyon vitték a közeli vörös kereszt 
kórházba. Délben operálták. Janny főiorvos több 
csontszilánkot távolított el, melyek gyuladast okoz­
hattak volna. Az orvosok tartanak tőle, hogy a 
lábat amputálni kell. A főhercegen a seb láz már 
jelentkezett. József főherceg ma délután «dutazott, 
inig K lotild főhercegnő a vörös-kereszt kórházban 
rendeztetek be magának lakást s szerencsétlenül 
járt fia mellett ő maga látja el az ápolónői teen­
dőket. József Ágost főherceg nejével együtt ma 
délután érkezett testvére látogatására

— E lité it tőrrényeaéki bíró. ( A„ P c c - i  F i g y e l ő -  e r e d e ti t á v ir a t a .)  É r d e k e »  íté le ­te t  h o z o tt  B u d a p c > tc n  C s á s z á r  K d i i n  ja r a d ú r ó . M e g  a m ú lt  ő s z s z e l t ö r t é n t , h o g y  O s v á t h  Im re  t ö r v é n y s z é k i h ir o  a v il la m o s  \ a s u to n  in d o k o la t la ­n u l ö s s z e tű z ö tt  G y ú r ó k  L e ó  r a jz ta n á r r a l. K z  m a g á t  m e g n e v e z v é n , 0 > \ á t h n a k  n e x é t  k é r d e z te . < )»\ ath  azt fe le lt e , h o g y  m in d e n  C s ir k e fo g ó n a k  i e m  m u ­ta tja  l»c m a g á t . G x ú r ú k  O s x á t h o t  a z o n n a l a r e n d ­ő r k a p it á n y s á g  e le  á l l ít t a t t a , m e ly  az ü g y e t  á tte tte  a  já rá si ú r ó s á g h o z . A  b ír ó s á g , s ú ly o s b ít á s u l v é v e  O s v á t h  tá r s a d a lm i á llá s á t , ö O  > Irt p é n z b ír s á g r a , e s e t le g  5 0  n a p i fo g h á z r a  ite lte  ( )» v a th  t ö r v é n y ­sz é k i b ír ó t .
— Zomboriak a királynál. (A „Pé­

csi Figyelő* eredeti távirata.) Zom bor város teg­
nap rendkívüli közgyűlést tartott, melyen 8 tagú 
bizottságot választottak, a mely a polgár mester 
vezetése alatt tisztelegni fog ő felségénél Zentán 
való tartózkodása alkalmával.

— Letartóztatott kduégtaaáea.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Belgrádból 
jelentik : A vranjai prefektus az egész községta­
nácsot polgármesterestül együtt elfogatta. A pol­
gárság a Biaritzbau időző királyhoz tiltakozó táv­
iratot menesztett.

— A  tatai gróf betegsége. (A „Pé­
csi Figyelő* eredeti távirata.) Tatáról jelentik* 
hogy Esterházy Miklós gróf betegsége súlyosabbra 
fordult.

L * p t U Í  A j f l O D O t
sZ A U T T E R  6U S ZTA V
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! t
P É C S I  F I G Y E L Ő 1895. szeptember 5

Kellő is k o la i e lő k c p z e t t - i g ú  fia ta l e m b e r  m int
gyakornok

azonnal a lk a lm a z á s t  n y e r
Taussig Zsigmondb o r n a g y k e r e s k e d ő , c s . és k ir . u d v . s z á llító  c é g n é l.

0  vadé kkópes segéd-könyvelő
azonnal állandó alkalmazást nyerhet tisztességes 
javadalmazás mellett. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1895.

I p t t l r  I ^ a  j  O
a m e r ik a i ifö ló te le p é n  P é c w t t

Gazén a következő tö k é le te s e n  b e é re tt, at alábbi bizonyítvány tanuBága szerint
te lje a e n  fa j U n t a

FÉRFIRUHÁK
g y er meköltöny ttk

ó§ri idényre

f f

Gyökeres vesszők :válogatott, uagyrészt ojtásra is alkalma» kitünően meg- gyökeresedett és szép hajtásokkal : esreokinttiO.OOO drb Kupestris M o u t ic o la ........................................ 66 .— frt12.000 ,  Kupeatris M e ta llic * ..............................................66 . — frt56.<0 0  „  Solonis • • • • ...................................................40.— frt25.000 ,  Kupestris selecta (válogatott faja)nagy lev elitek .............................................................2 5 — Irt30.000 „ Hiparia select* ( válogatott fajú)76°/0 portalis • • ........................................ 20.— frt
Sima vesszők 45—50 cm. hosszúak:60%  ojfáara is alkalmas(50.000 drb Kaf e-tri* m ou ticola ...................................40.— frt85.000 n Kupestris m e t a l l i c a .................................. 4 K— frt

kerülnek eladásra. earankirit
250.000 drb Solonis ................................................ 25.— fr t

50.000 * Kupestris selecta (vá logato tt fa ja)
n a g y le v e lü e k ....................................

40 000 f K iparia  selecta (vá loga to tt fa jú)75% p o r ta l is ....................................

Ojtoványok :
15.000 drb gyökeres fáa ojtás kitünően össze­

fo rrva  lupestris valam int solouia 
a lanyokra  nemesitett asatali és leg­
jo b b  borfa jok száz darab

25.000 drb o jtoványokró l levágott legfinomabb
asztali és borfa ju 50 cm. hossza 
hazai vesszők ezer darab

A megrendelések sorban vétetnek elő

20 .— frt

3.— frt 
s míg a

készlet ta rt, te ljes mennyiségben szo lgá lta tnak k i, de

e le g á n s d iv a to s k iv ite lb e n

kitűnő szabássaldu> választékban olc>ó arak» in
k a p h a tó k

a ZENTLER-félees. es k ir . szab. udvari férfiruha raktárban 
k ir á ly -n tc a a  1. a  v á ro sh á za  é t­

eliemébe a.

ÍOOO drbnál kisebb megrendelés nem fo g a d tn tik  el
A megrendelésnél 50% előleg küldendő he, s a vételár az átvétel alkalmával egyenlítendő ki-

Tavaszi szállításnál ezrenkint 2 frt teleltetési költség is fizetendő.* V ld .é lc r «  c a o r n a g o l à .  é a  a z d l l i t á - a l  d .l j  öxs.lcöltséB'oxa. a z á x a o .itta t l3 c .
É« végül a mikor még a tökéletes fajtisztaságért teljes kezességet vállalok, bátor vagyok 

a t. rendelők figyelmét az alábbi bizonyítványra felhívni :
M. kir. áz<»lö*z?ti #**• borászati felügyelő Peo*?tt 

344/1895. szám. B im o n y itv á n y
Mely s /e riu t b u o n jr ittu tik , hogy S ipn ir Lujos pécsi l*k ö *  «aőlőbirtokos sm eriks i r*ô |ôv« 'M *ô-tenncl' -le iepe ' 

m*(f*s, S/.H1 S» Á» k'.vés lipgyen fekflsznek, m iért is * ró luk lekerü lő  am erika i ve«sr. k nem tú lva .tagok, d<* s ü n *1 
fáaabbak, vékony helilek, süld i i i l le tü e k  s tökéletesen m e t r ó k ,  s Így könnyen é, b i*to *an  gyökerenedök. — Továbbá 
b iro u y i'ta 'ik ,  bogy amerikai ««ölötajai, m iu t a V itis  Soloni», Kupestris M ore i" R upestri- M e ta llic * stb. te ljes tá j-
tisztán vannak telepítve.

Pécsett, 1*95. augusztus bő 15-éu
G á b o r  J ó z s e f  s. k.

k ir. s fő lőszeti fe lügyelő . (A la jos-utczz )

' c • , — . ■ » < * »* 4 f é J  \ ' <r- • 4

■■ —■ * —

s '  *• w-

ISKOLAKONYYEK.
A  fögymnasiuni, főreáliskola, kereskedelmi, polgári leány és az 

összes elemi iskolák számára
eredeti bolti áron

valamint papír-, iní- ős rajzszerek a legjulánvnsabb árun
kaphatók

*
könyv-, és papirkereskedésében Pécsett, Király-utcza 4. sz. az „Arany-

haj <>“  szállodával szemben.

Iskolakönyvek dara bőnk int 20 krért köt­
tetnek be.

minden tanuló ki szükségletét nálam szerzi be egy
csinos ajándékot kap.
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